Pokyny (;’

GRACO

Vytlacné cerpadio 312034K

SK

Na prenosnu aplikaciu striekania architektonickych farieb a naterov.
Urcené len na profesionalne pouzitie.
Neschvalené na pouzivanie v Eurépe v prostredi s vybusnou atmosférou.

Model 24B748, 288467, 288468, 288819, 24M629
Maximdlny prevddzkovy tlak 22,8 MPa (25 bar; 3300 psi)

Doélezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky upozornenia a pokyny uvadzané

v tomto manuali. Uchovajte tieto pokyny.
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Model 24M629 Model 288819 Model 24B748 Model 288467/288468
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Vystrahy

Vystrahy

Nasledujuce vystrahy platia pre instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, idrzbu a opravu tohto zariadenia. Symbol vykri¢nika
upozornuje na vieobecné varovania a symbol nebezpecenstva oznacuje rizika Specifické pre konkrétny postup.

Tieto varovania si pozrite znova v pripade potreby. DalSie varovania $pecifické pre dany produkt najdete v celom

texte tejto prirucky, kde s uvadzané podla vhodnosti.

/N VYSTRAHA

] RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA

r‘q Nespravne pouzitie mdze spbdsobit smrt alebo vazne zranenie.

* So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov ¢i alkoholu.

*  Neprekracujte maximalny pracovny tlak ani menovitu teplotu sucasti systému s najnizsimi menovitymi
hodnotami. Pozrite si Technické udaje vo vietkych navodoch k zariadeniu.

*  Pouzivajte kvapaliny a rozpustadl3, ktoré su kompatibilné s mokrymi sic¢astami zariadenia. Pozrite
si Technické udaje vo vietkych priruckach k zariadeniam. Precitajte si varovania vyrobcov kvapalin
a rozpustadiel. Ak potrebujete Uplné informacie o konkrétnom materiali, vyziadajte si kartu
bezpecnostnych tdajov materidlu MSDS od distributora alebo predajcu.

e  Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poskodené diely okamzZite opravte alebo vymerite
len za origindlne nahradné diely od vyrobcu.

®  Zariadenie nemente ani neupravujte.

e  Zariadenie pouzivajte len na urceny ucel pouzitia. Informacie ziskate od svojho distributora.

* Hadice a kdble vedte mimo oblasti s hustou prevadzkou, ostrych hran, pohybujucich sa dielov
a horucich povrchov.

e Hadice neskrucajte ani neohybajte a nepouzivajte ich na tahanie zariadenia.

* Dbajte na to, aby sa na pracovisko nedostali deti ani zvierata.

* Dodrzujte vietky platné bezpecnostné predpisy.

“. NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH CASTI

[l | Pohybujice sa diely vam mézu priskripnut alebo odseknlt prsty a iné Casti tela.

* K pohybujucim sa dielom sa nepriblizujte.

e  Zariadenie nepouzivajte bez chranicov alebo krytov.

e Zariadenie pod tlakom sa méze néahle spustit. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo servisu zariadenia
postupujte podla ¢asti Postup na uvolnenie tlaku v tomto ndvode. Odpojte napdjanie zariadenia alebo
privod vzduchu.

KALIFORNSKY NAVRH 65

Tento vyrobok obsahuje chemikaliu, ktord sa v State Kalifornia povazuje za karcinogénnu a ktora spésobuje
vrodené chyby alebo iné poruchy reprodukcie. Po manipulacii s danou latkou si umyte ruky.

2 312034K



Servis

Servis

Postup na uvolnenie tlaku Potrebné naradie

e Zveradk

@ @ “‘E e 30 mm (20 0z.) 12-palcovy nastavitelny vidlicovy klu¢ (2)

e Kladivo, max 9 kg

Tlak v systéme je potrebné manualne uvolnit, aby nedoslo
k ndhodnému spusteniu systému alebo striekaniu.

Aby sa obmedzilo riziko zranenia sp6sobené nahodnym
vstreknutim z pistole, striekajucou kvapalinou alebo «  Sparadlo alebo dlhy maly skrutkova¢
pohybujucimi sa ¢astami, postupujte podla pokynov
uvedenych v ¢asti Postup pri vypustani tlaku vzdy, ked:

Maly skrutkovac

Kvapalina na tesnenie hrdla

Cistenie a kontrola dielov

e  zastavite striekanie, : ‘

¢ kontrolujete lubovolné zariadenie systému alebo
vykondvate jeho servis,
Nikdy nepouzivajte ostry alebo 3picaty nastroje na
vybratie puzdra alebo inych suciastok, ¢o by mohlo mat
1. Aktivujte poistku spuste. za nasledok prasknutie ¢erpadla a spésobit vazne
fyzické zranenie. Ak sa puzdro neda jednoducho vybrat,
vratte puzdro a valec autorizovanému distribUtorovi
znacky Graco na Ucely vybratia.

*  mate prikaz vypustit tlak,

* instalujete alebo ¢istite kvapalinovu dyzu.

2. Prepnite vypina¢ motora do vypnutej polohy (OFF).

3. Spinac cerpadla prepnite do polohy OFF a otocte
gombik regulatora tlaku do krajnej polohy v smere
hodinovych ruciciek.

e Vycistite a skontrolujte vSetky casti. Vymente

4. Odistite poistku spuste. Pevne pritlacte kovovu Cast g ! At
opotrebované alebo poskodené diely.

striekacej pistole na stenu uzemnenej kovovej nddoby
a spustenim pistole vypustite tlak.

Aktivujte poistku spuste. Komponent Co hladat
6. Otvorte vietky kvapalinové vypustacie ventily v systéme Sedlo guldcky v Skrabance alebo
a majte poruke pripravenu vhodnu nadobu na nasavacom ventile a pieste opotrebovanie

zachytenie vytekajucej kvapaliny. Ponechajte vypustacie
ventily otvorené dovtedy, kym nebudete pripraveni
znova spustit striekanie.

Opotrebované alebo
Vnutorné puzdro poskriabané

Opotrebované alebo

Ak mdte podozrenie, Ze dyza alebo hadica je upchand alebo Ze Piest poikriabané

sa ani po vykonani uvedenych krokov uplne neuvolnil tlak,
VELMI POMALY povolujte poistni maticu chrdnica dyzy alebo
koncovu spojku hadice, aby sa tlak postupne uvolhnil, a potom ju .
povolte uplne. Odstrdnte necistoty z hadice a dyzy.

Pri vymene Cerpadla vyberte a vycistite puzdro.

312034K 3



Oprava

Oprava

Uplné pokyny na demontéz a montaz ¢erpadla v
postrekovaci ndjdete v navode k postrekovacu.

Demontaz

1. Vyberte tesniacu maticu (3).

) issasa

2. Vyskrutkujte nasavaci ventil z valca.

ti8846a

3. Rozoberte nasdvaci ventil. Vycistite a skontrolujte
tesniaci krizok (17). Na vybratie tesniaceho kruzka sa
moze vyzadovat $paradlo.

POZNAMKA: Pruzina (26) pre model 288819 je volitelna
a nie je sucastou cerpadla.
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4. Pomocou kladiva vyrazte piest (5) z valca (2) alebo
Cerpadlo prevratte a piest vyrazte o pracovny stol.
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N

Necistite ani neutierajte zavity piestneho ventilu (6).
Cistenim zavitov piestneho ventilu by sa mohla zni¢it
$pecialna tesniaca pdska, ¢o by sposobilo uvolnenie
piestneho ventilu pocas prevadzky.

6. Vyskrutkujte piestny ventil (6) z piesta (5). Vycistite
a skontrolujte diely. Piest obsahuje $pecidlne
uzamykanie zavitu/tesniacu pasku. Pasku neodstranujte.
Paska umoznuje Styri postupy demontaze/montaze, kym
bude potrebné na zavity naniest tesniaci prostriedok
na zavity.

1i8850a
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7.

Oprava

Vyberte tesnenie a upchdvky z piesta. Vsimnite si
orientaciu, aby ste ju dodrzali pri vkladani.

M

N - 6

i?.Lj-(__ 13

O =12
L e @ ——10
h | & ;9 9 —

ti8851a

Vyberte drazkové tesnenia a upchavky z valca.

Tieto d

razkové tesnenia a upchavky zahodte.
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Oprava

Opatovna montaz

1.

2.

Nasunte vonkajsiu upchavku (7) na piest (5).

Pripadne nasurite modré UHMWPE (8) a hnedé
UHMWPH (9) (24B748, 288467, 2884680, 24M629) alebo
koZené (288819) tesnenie na piest. Davajte pozor na
orientaciu.

VloZte vnutornu upchavku (10).

Vlozte zaloznu podlozku (13) a rameno piesta (12)
na piestny ventil (6). Davajte pozor na orientaciu.

Specialna tesniaca paska na zavitoch ventilu piesta
je dobra na styri opatovné pretesnenia. Po Styroch
pretesneniach pouzite na zavity piestneho ventilu
tesniaci prostriedok na zavity.
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5.

Vlozte guldcku (11) do piesta (5). Ak ste na zavity
piestneho ventilu aplikovali tesniaci prostriedok,
skontrolujte, ¢i sa tato latka nedostala na gulocku.
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Vlozte piestny ventil (6) do piesta (5). Utiahnite na
moment 136 +£7 Nem (100 +5 ft-Ib).

LA

ti8856a
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7. Namocte vietky koZené tesnenia do oleja SAE 30W
(minimalne) na 1 hodinu pred montazou.

8. Vlozte vonkajsiu upchavku (20) do valca.

9. Alebo nasunte tesnenie UHMWPE (21) a koZené tesnenie
(22). Déavajte pozor na orientaciu.

10. Vlozte vnutornu upchavku (23) na hornd stranu valca.
Tesnenia dajte do svojej polohy.
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11. Vlozte tesniacu maticu (3) do valca a utiahnite rukou.

UPOZORNENIE

Nikdy nenasurite zostavu piesta (5) do hernej ¢asti puzdra
(4), pretoze sa mozu poskodit tesnenia piestu.

312034K

Oprava

12. Vlozte tesniace krizky (14) do valca (2) a na puzdro (4).
Nasurite puzdro (4) do spodnej Casti valca (2). V pripade
potreby tesniaci kruzok (15) vymerite.

e vndtorns b3
Vlozte vnutorny valec (2) [ g

I
azatlacte hodoramenas "
puzdrom (4). B

14 4

© ti8s859a

POZNAMKA: Tesniaci krizok (15) nie je potrebny na
bezpecnu ¢innost cerpadla.

13. Namazte Spicku piesta (5), ktora sa zasunie
puzdro/zostavu valca do drazkovych tesneni. Namazte
tesnenia piesta v spodnej ¢asti piestového cerpadla.

Opatrne nasunte zostavu piesta (5) do spodnej casti
zostavy puzdra/valca (2), kym ty¢ ¢erpadla nevytfca
z hornej strany a tesnenia piestu nie su Uplne vnutri
puzdra (4).

= ti8860a



Oprava

14. Znovu zlozte nasdvaci ventil s novym tesniacim krdzkom

(17), sedlom a (16) a guldckou (19). Sedlo sa méze otocit

a pouzivat na druhej strane. Sedlo dékladne vycistite.
POZNAMKA: Pruzina (26) pre model 28881 9 je volitelna
a nie je sucastou cerpadla.
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(288467, 288468, 24M629)
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15. Vlozte nasavaci ventil na valec. Utiahnite na moment:
271 £20 N-em (200 £15 ft-Ib) pre model 288467, 288468,
288819, 24M629; 149 £7 Nem (110 %5 ft-Ib) pre model
24B748.

tigg61a

16.

Utiahnite tesniacu maticu na moment:
15 +1 Nem (140 £10 in-lb) 288467, 288468, 288819,
24M629.

14 £1 Nem (125 £10 in-lb) 24B748

Ked zac¢ne prepustat tesnenie cerpadla, dotiahnite
tesniacu maticu, kym sa prepustanie nezastavi alebo
nezmierni. Tymto sa usetri asi 100 galénov.

312034K



Sucasti

Model 288467, 288468
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Odkazy Sucast

1
2

3
4

5

6

7*
8*
9*
10*
1%
12*
13*
14*
15%
16t
171%
18
19t*
20*
21*
23*
24*
25%
26

15E655
288482
288483
15J792
249121
287817
288469
288470
249177
189585

198765
107203
119636
15J800

108822
160325
240918
107098
198505
107167
15G658

15G657
112590
157195
233698

Popis

KRYT

VALEC (model 288467)

VALEC (model 288468)
MATICA, upchavkova

PUZDRO, valec (model 288467)
PUZDRO, valec (model 288468)
TYC, piest (model 288467)
TYC, piest (model 288468)
VENTIL, piest

UPCHAVKA, tesniaca, vonkajsia
TESNENIE, tvaru V (modré)
TESNENIE, tvaru V (hnedé)
UPCHAVKA, tesniaca, vnutorna
GULOCKA, ventil, poistny
RAMENGO, piest

PODLOZKA, zalozna
UPCHAVKA, tesniaci krazok
UPCHAVKA, tesniaci krazok
SEDLO, karbidové

UPCHAVKA, tesniaci krazok
USMERNOVAC, gulécka
GULOCKA, SST

UPCHAVKA, vonkajsia
TESNENIE, tvaru V (kozené)
UPCHAVKA, vnutorna

ZATKA, hrdlo, tesnenie
UPCHAVKA, tesniaci krazok
PRUZINA, nasavacia guldeka

¥ Stcast servisnej supravy 287813
T Sucast servisnej supravy 240918

Sucasti

Mnozstvo

1
1

1
1
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Sucasti

Model 24B748

10

1i13922a

Odkazy Sucast

\*I<O’\U'I-I>UUN—'

8*
9*
10%
11
12%
13*
14*
15%
16t
17t
18
19t*
22*
24*
25*
26
27

195894
288727
193032
248210
288479
24U993
183178

183185
101947
118504
15C998
107098
106556
244199
108526
193027
102972

183171
C20987
15Y463
196178

Popis

KRYT, sanie

VALEC

MATICA, upchavkova
PUZDRO, valec

TYC, piest

VENTIL, piest

UPCHAVKA, tesniaca, vonkajsia
TESNENIE (modré)
TESNENIE, tvaru V (hnedé)
UPCHAVKA, tesniaca, vnutorna
GULOCKA, loziskova
RAMENQ, piest
PODLOZKA, zalozna
UPCHAVKA, tesniaci krizok
UPCHAVKA, tesniaci krizok
SEDLO, karbidové
UPCHAVKA, tesniaci krizok
USMERNOVAC, guldcka
GULOCKA

TESNENIE, tvaru V (kozené)
ZATKA

UPCHAVKA, tesniaci kruzok
PUZDRO

TVAROVKA, vsuvka,

3/8 npt x 3/8 npsm

* SUcast servisnej supravy 288471
T Sucast servisnej sipravy 244199

Mnozstvo

_ e e e W e e e N = = = N W OO N
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Model 288819

312034K
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Odkazy Sucast

20*
23

24*
25%
26%

15A303
288822
15J792
248979
288821
249177
189585

198765
118601

119636
15F183
108822
107306
245885
107098
15D158
118602

15G658
15G657
112590
108832
118600

Popis

KRYT, sanie

VALEC, ¢erpadlo

MATICA, upchavkova

PUZDRO, valec

TYC, piest

VENTIL, piest

UPCHAVKA, tesniaca, vonkajsia
TESNENIE, tvaru v, modré
TESNENIE, tvaru v, kozené
UPCHAVKA, tesniaca, vnutorna
GULOCKA, keramicka, priemer
0,5625 palca

RAMENGO, piest

PODLOZKA, zélozna
UPCHAVKA, tesniaci krazok
UPCHAVKA, tesniaci kruzok
SEDLO, karbidové

UPCHAVKA, tesniaci krazok
USMERNOVAC, guldéka
GULOCKA, keramicka,

priemer 0,875 palca
UPCHAVKA, tesniaca, vonkajsia
UPCHAVKA, vnutorna

ZATKA, tesnenie hrdla
UPCHAVKA, tesniaci kruzok
PRUZINA, kompresna volitelna,
nedoddva sa s Cerpadlom

* Stcast servisnej supravy 288820
T Sucast servisnej supravy 245885

Sucasti

Mnozstvo
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Sucasti
Model 24M629

Odkazy Sucast Popis Mnozstvo

1 15A303 KRYT, sanie

2 24N062 VALEC, cerpadlo, EH/GH 200/300 DI
3 15J792  MATICA, upchavkova

4 248980 PUZDRO, valec, chrémové

5 288821 TYC, piest

6 249177 VENTIL, piest

7¢ 189585 UPCHAVKA, tesniaca, vonkajsia
8¢ TESNENIE, tvaru v, modré
%9¢ TESNENIE, tvaru v, kozené

100 198765 UPCHAVKA, tesniaca, vnutorna

11e 118601 GULOCKA, keramicka, priemer
0,5625 palca

12¢ 119636 RAMENGO, piest

13¢ 15F183 PODLOZKA, zélozna

14¢ 108822 UPCHAVKA, tesniaci krazok, PTFE

15¢ 160325 UPCHAVKA, tesniaci krizok, Buna-N

16t 15J038 SEDLO, karbidové

17+® 107098 UPCHAVKA, tesniaci krizok

- =2 O\ 0 = = m m — a a

[N I NG [N

18 193391 USMERNOVAC, gulocka
19t® 118602 GULOCKA, keramicka, priemer
0,875 palca

20 15G658 UPCHAVKA, vonkajsia

236 15G657 UPCHAVKA, vnitorna

244 112590 ZATKA, tesnenie hrdla

25¢ 157195 UPCHAVKA, tesniaci krizok, Buna-N
261 24E027 PRUZINA, nasavacia gulécka

_ e e

T Sucast servisnej supravy 24N013.
@ Sucast servisnej supravy 24N012.

ti18707a
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Technické udaje

Maximalny pracovny tlak

Velkost privodu kvapaliny

Velkost vystupu kvapaliny

Mokré casti

312034K

Technické udaje

22,8 MPa; 25 bar; 3300 psi

1-5/16 UN (m) modely 288467/288468
1-11 1/2 NPSM (M) modely 24M629/288819
3/4-14 npt (m) modely 24B748

3/8 npt (f)

nehrdzavejuca ocel, PTFE, koza, nylon, pozinkovana
uhlikova ocel, karbid wolframu, med, fluoroelastomér,
acetal, polyetylén, keramika

13



Standardna zaruka spolo¢nosti Graco

Spolocnost Graco ruci za vsetky zariadenia, ktoré vyraba a su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej nazov, ze v ¢ase dodania pévodnému
odberatelovi nemaju ziadne materidlové ani vyrobné chyby. Spolo¢nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sucast zariadenia, ktord sama urci za chybnu,
s vynimkou vsetkych Specialnych, rozsirenych alebo obmedzenych zéruk vydanych spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvanéstich mesiacov od datumu
predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade s pisomnymi odporucaniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebenie alebo akukolvek funkénu poruchu, poskodenie alebo opotrebovanie
spOsobené nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato¢nou alebo nespravnou udrzbou, nedbanlivostou, havariou,
nedovolenou manipuldciou alebo zdmenou stciastok za také, ktoré nedodava spolo¢nost Graco. Spolo¢nost Graco takisto nenesie zodpovednost za
poruchy, poskodenia alebo opotrebovanie spésobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami, prislusenstvom, zariadeniami alebo materialmi
nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou, prevadzkou a udrzbou konstrukcii, prislusenstva, zariadeni alebo
materidlov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, pre ktoré sa reklamuje chyba, autorizovanému distributorovi produktov zna¢ky Graco
na overenie tejto chyby. Po overeni reklamovanej chyby spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vsetky chybné sucasti. Zariadenie sa vrati
koncovému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali Ziadne chyby materialu alebo spracovania, opravy budu vykonané
za primerany poplatok, ktory méze zahfriat ndklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY
VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolocnosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zakaznika v pripade akéhokolvek porusenia zaruky zostava to, ¢o je uvedené
vyssie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii Ziadne dalSie ndpravné prostriedky (vratane, okrem iného, ndhodnych alebo naslednych $kod z
dovodu straty zisku, straty z neuskuto¢neného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku a vietkych ostatnych ndhodnych alebo naslednych strat).
Vsetky opatrenia na napravu porusenia zaru¢nych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ZA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY UCEL
POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE NEVYRABA. Na tieto polozky
predavané, avsak nevyrabané spolo¢nostou Graco (ako napriklad elektrické motory, spinace, hadice atd") poskytuje (ak vobec) zaruku ich vyrobca.
Spolo¢nost Graco poskytne kupujicemu primerant pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni tychto zéruk.

Spolocnost Graco nebude v ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, ndhodné, Specialne alebo nasledné skody sposobené tym, ze dodala zariadenia na
zaklade tejto dohody, alebo vybavou, prevadzkou a pouzivanim akychkolvek produktov alebo ostatného tovaru preddvaného na tento ucel, ¢i uz z dévodu
porusenia zmluvy, porudenia zaruky, nedbanlivosti spolo¢nosti Graco, alebo inak.

Informacie o spolocnosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informdécie o patentoch néjdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu spoloénosti Graco alebo zatelefonujte na ¢islo
+1 800 690 2894, kde ziskate informacie o najblizSom obchodnom zastupcovi.

Vsetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju najnovsie informdcie o produktoch dostupné v ¢ase publikovania.
Spolocnost Graco si vyhradzuje prdvo kedykolvek vykonat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia.

Preklad pévodného ndvodu. This manual contains Slovakian. MM 311845

Sidlo spolo¢nosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Autorské prava 2007, Graco Inc. VSetky vyrobné lokality spolo¢nosti Graco su registrované podla normy ISO 9001.
www.graco.com
Revizia K, august 2018
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